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di realizzazione della strada di collegamento della locali-
ta “Le Cris”.
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Pubblicazione esito concorso pubblico, per esami, per
P’assunzione a tempo indeterminato di un funzionario
(cat. D), nel profilo di Istruttore tecnico, da assegnare
alla Direzione ambiente dell’Assessorato Territorio ed
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page 3095



